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LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

_turro un séu company, al veure ‘1 tot motxo y fonent|‘ls impedia ‘l logro d* una noya promesa 6 d¢ una ca
greix a la porta de casa séva. - | sada amanlissima de son marit; delicles que mo](s d:
i —No, no puch venirhi. élls quedaban impunes, perque la ma que 'ls perpetys.

ENTRE POCH Y MASSA.

Devegadas trobar lo terme milj es molt dificil, sobre \ - —Y aixd? - - ' | va lluia en algun de sos dits rich anell esmaltal aly
Lot per certs lemperaments. ' 4 ., —Ja veurds, es un dirtho 4 tu; pero no tinch sa-|escul senyorial. ! - n
Yajin vostés 4 tractar ab un aracter extremat d‘ batas. . = . 2 | Vaja; estich bén segur de que ‘I fill de Déy eslava

.....

aquells que ab un no res, ab més-agilitat que ‘ls'micos | —Fuig, home, per aixd no'te ‘n esligas; G“f'fﬂi:ﬁ'l?tﬂéé
s‘ enfilan desde ‘I péu al cim del arbre.” “ . |vinate 'n ab mi fins 4 casa'y te ‘n deixaré un parell, *

esta molt lluny d* alentar ideas y comelre acles
los d* aquella noblesa; y no obstant Déu no tey i

Aqul tenen, per exemp

AT nple @ n‘ en Camacho disﬁlvent\
sindicals, cosa que no puch reprobarli perque no puch |

Lo balurro va aceplar'y agrahir [ oferiment.
En la professd, élly ‘l stu amich anavan de parella:

tractar de politica y ménos encare politica d¢ oposici6. ' havia plogut, hi havia bassals y fanch, y I amo de las
Pero com qu‘ es un fét.que ha passat 4 la vista de sabatas,ab véu alta de manera que tothom podia ente-

tothom no crech
narlo

~ En Camacho va disoldre ‘1 sindicat de Madrit per- fes un sal, home, fes yn salt.. Vatia ‘l mon dolent!.,

Ja

L ke L H =i

que no estava conslituit legalment, y va dis

prés al sindicat de Valencia, a pesar d' esta

conslituit. L R
+En qué quedém?

. En lo que:a nf en Camacho

¥
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| bi acomodi.

Lo

¥ ¥
Y are fagsan lo favor, si son servits, de acompayar-
me fins.& un poble d* Aragd, en aquella terra ahont,
com saben tots vostés, son tan extremosos. - -
L ajuntament s‘ havia reunit pera deliberarsobre un
assumpto molt importantespecialment pélsregidorsque

‘I componian. Figlrinse que tractavan'de menjarse un:f
anyell sense havérsede treure un quarto'de'la butxaca..

Es d adyertir qu‘ en las caixas del comu, eomo sql.
succehir ab molta freqliencia, no'hi‘havia un‘xavoi' -

—Ja ‘n trobarém, no ‘us espantéu, va dir I* alcalde
sentint que una idea lluminosa 1° hi crusava ‘I cervell.
P —aSisahodl® Y T T Y 1L 0

—Deixéumefer @ mi. Secretari ‘ls alcaldes no te-
nen facultats pera posar multas?

—3Si, Sr. Alcalde.

—Donchs un ¢ altre pagara...

—Lo palo? .

—No, ca: I* anyell.

*

_L* autor
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Era aquesta un pobre home mas manso que 1“anyell
qué proposava menjarse |° Ajuntament. '‘Venia mel vy
la pregonava a crits. |
(Ep... Pstl... vd dir I arcalde ¢4 quén la venéu,
bon home?

—A pesseta la lliura.

— .Y qué tal? JEs bona al ménos?

—Miri... [qué rical..

Al dir aixo destapava la gerra que duya 4 las mans
penjada ab una corda.’ L‘ arcalde calava ‘Is ulls al
fondo de la gerra, _

—Sembla bona... Pero calléu .. jqué son . aquells pi-
quets negres que hi ha entremitj de la mel?

—Ay, dispensi: son dugas moscas que hi deuhen ha-
ver caigut ara maleix.

—Dugas moscas... |
aquesta porqueria?.,. Yamos a veure, vingan dos duros
de multa, per'eriganyar al publich.

Després d“entérarse ‘I de la mel que aquell home
era 1 arcaldé; no va tenir mésremey que afluixar un
duro per cada mosca, D¢ aixé déu venir la frasse: aflui-

xar la mosca. | -
*

Los companys de munic?pl s hi varen- fer un panxo.

de riure.
—Pero ‘m sembla
‘] tinent d* arcalde.
— i Poch? |
—Si: dos duros poch més 6 ménos costa 1° anyell;
pero ;iy ‘| pa? 4y ‘L vi? gy las olivetas?
—1Y tens rahol... |Nohi hayia alinall...
tornarhi; pero ca, ‘m coneixeria.
—Aix6 ray. ;Per hont'ha tirat 1 home de la mel?
—Cap 4 la plassa. ' | t
—Donchs, llavors, deléga ‘m la téva autoritat: jo me
‘n encarrego. . s T o :
Y efectivament, 1' home de'la mel pregonava a crils
la séva.mercancia. . ¢ 1
—A ¢Om es la mel, bon home?
¥ —A pesseta la lliura.
—Veyam. |
Lo venedor torng 4 destapar la gerra.
- —No sembla dolenta... Pero.digui ;com s que no hi
ha moscas.en aquesta mel?” = "+
—Encare no fa un quart que me las han fetas treure.
—Ah, si?... Donchs al tinent d¢ arcalde y arcalde

que 1* bi has fet pagar poch, digue

Si puguéé

mel sense moscas es dolenta.,. [Alal paguén un durd
de multa, y un altra vegada anéu ab mes cindado, que
al pablich no se ‘l estafa. (R, e

Y ¢l pobre home se ‘n an

na del poble ab la mel; pero
ab tres duros ménng. g :

Contémne un altra, are que hi som?
0s héroes son també aragonesos, vehins de un po-
ble ahont com en moits altres per I oclava de Corpus,
celebran una professd cada dia.
—:Qué no vens a la professo? preguntaba & un ba-
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isoldre des-

o R 10 DU | 2
itgl ja es al carrer, ja ‘s topa ab la séva vic-
+hrularlas-sabatas? Ala, gue

Cotxino! 3Y ‘us- atreviﬁ 4 vendre

que hi haja inconvenient en mencio- ra

legalment.

é

| - Al endemd, pochs mﬂm*leﬁ

rse ‘n no feya mes qué dirli:
—Ep, ... ciudado... mira que hi ha una fanguera..

I

Ja ‘t dich'Jo.que fara bon sol
Xarte las sahatas,” =
~ Lo piiblic

de Tiure. ’

| I.. l*. ..lI
*° %
S avan

fesso, lo baturro ‘s trobava tamhé 4 la porta de casa

~ 23Yinnd

seva, fonent greix y dalintse. _
—ﬁQue no vens? va preguntarli un® altra amich séu.
—NO. :
—.Y aixd?
Lo baturro va explicarli la feta del dia avants.

. =—3Aix6 VA ferte?.,. Jano las hi havias d¢ aceptar

as sabatas,,. 4Qué no ho sabias quf es.un miserable?..
‘[Vajal.i Vina 4 casd... Jo te*'n deixaré unas: vull que

vejas la diferencia que hi ha entre éll y jo.
—Pero jqué dird la gent? L
- vols,qué'diga? jQué no sabs gue la pro-
fessO passa;per uns altres carreys? . .
Lo baturro va aceptar.
Tambe en' [a proféssé anavan de parella éll y ‘1 séu
amich, Lo carrerencare estava moll: hi havia bassals

|y fangueras, En quan al baturro, caminavaab molt

-------------

cuidado per no epbrutar las sabalas. 5
—Y are? digué ‘I 'séu amich. Sembla que ‘caminis
er sobre la corda... Tira al dret y no miris prim. ;Qué
1fa que ‘t fiquis al mitj del fanch? yTens por d¢ em-
ja son pagadas... Mira, si

no las embrutas m‘ enfado.
Y ‘l pobre baturro ‘s tornava de mil colors; v I¢ al-
tra meytat del poble va enlerarse de que aquell infelis,
ni sabatas tenia. v TroaTh
¥*

. * ¥ -
Aqui tenen dos cassos d° enfre poch y ma

$sa.
- 4No es veritat que la mesura passa? S

P. oL O,
e e O I — e
SANCH BLAVA.

No hi haura gegurament ninga que al llegir las da-
gas paraulas que serveixen d* epigrafe a aqueslas ras-
posas ratllas, no endevini dessegui'da |* assumpto de
que s° tracla, perque crech-que ben pochs seran los que
ignorin gue en los temps de las plalicas amorosas 4 Lra-
vés d' espessa reixa, durant las quals aguantava la co-
pa del'seu amo algun criat ab casaca reganyant las
.pantorrillas; en la €época que hasta ‘Is apotecaris y “Is
meljes cenyian abnlfﬁ.uﬁa‘t a‘espasa, com sipera matar
? genlno ‘ls bastés I exercici de sa professio, se de-
ya'que tenian sanch blava tots los individuos d* aque-
lautinaria societat qnejgosavan lo ‘privilegi de poder
ostentar en los enmagcarats portals de sos feudals cas-
tells y en log arréus que constituian son mobiliari, ‘1’

escut acusador d° algun litol de noblesa ¢ innoblesa
ban 6 mal adquirip, - 7% ReSEeE g R
- Y per qué se ‘Is-atribuia lo color de la sang diferent
dels demés fills df Adam’y Eva? = "7
jgLa séva vinguda al mon no regonexia per causa la
mafeixa que motiva lo naixement dels demés socios?
“gLo color general y sens excepcio de'la sanch no es
lo ¥ermell? St s
~Jo crech que si.
Donchs no ho entench; perp aném reflexionant.

e I o

;Se deya delsnobles que lt*;l_-jan sanch blava: perque
aquest es lo color del cel, mapsié de Jesucrist, y com
pera significar que ‘ls actes d*aguells s* assimilavan
als del Redemtor del
creure. _

No cal més que dar un repas & 1 historia y troba-
fivas 4 a%u_es,ia suposicio.

Los nobles de nom s* avergonyian de alternar ab los
plebeyos, perque ho consideravan una deshonra, men-
tres que sense navajas y lant sols ab una bossa oberta
los anavan afeitant & pel y a repel.

Quan als propielaris de sanch blava se ‘Is desperta-
va lo desilj de satisfer sos apelits carnals, fixant sa aten-
cio en alguna minyona 0 casada del poble, molls pares
0 marits semblava com que ‘s vejessin‘obsequials y s*
apressuravan a portar a ovella a las grapaz del llop.

Moltas vegadas se descubria la comissié d* algun

accidental no I° enganya hingli gho teniu enlés? La rém en lo caracter d° aquella época, abundants nega-

crim esgarrifos, taul sols pera apartar los obstacles que

0 d;aque -'_I,10££§:1j¢'i dei-| pol patriotisme més pur 6 per I arrelat amor a Ja pay.
b qu’ estaya contemplantla professd ‘s

=
e

ts de sortir la. pro-

género huma? No ho vull pas

) 1a
blava, sin6 com la dels més simples morlals, -
Gy |
Deyan los vasalls.que sos senyors tenian sanch blava
perque algun d* ells s“habia exposal la badana ep
de quatre combals? Tampoch m* hi puch conformar
L* home valent que llensa sa vida en la furia d¢ yyq
‘batalla, sent bullir dintre -sas venas la sanch enardida

|8a a'que consagra sa defensa, y en lo lloch* v mbin

de mes perill sgava!“aﬁsa imp‘e?u'os Vers ah%iﬂ-f—%ﬁ?:
| fespera, cegat per la aglomeraci6 de sanch acafgr,.
da'que inunda son cervell. A% e
17781 a valentia-d* alguns fos lo motiu de concedir 4 la
sanch de tots los nobles antichs I adjecliu de blava b
mon pobre conceple estaya mal aplicat, perque llayo-
| ras hauria hagut de dirse: sanch inflamada; sanch abra.
sadora y millor que tot, sanch volcanica: """~

Per lo tant, dech dir ﬂ.ﬁ frﬂ“ﬂllﬂﬁﬂ. qllﬁ 1o se pas 4
quin origen atribuirho; a no ser* que comparantla alg
peixos que per ser de mena blava son [os més ordina-
ris que conté ‘l mar, volguessen dir que la noblesa do
llavoras era la escoria d* aquella societat. |
=

La noblesa de nostres d?a; ja no esta per tantas cap-
sons,.y sobre tot que tampoch se troba en disposicio de
cantarlas nostre poble contemporani qué ha obert ep
gran manera ‘Is ulls y ha esfirat un bon xich las ore-
llas, gracias als perfums emolients de la instrucci6 y
del progrés, capasos per si sols d* ablanir los' tumors
socials més enverinals. '

Nosira noblesa d*'avay es més campelxana y no va
tan encartronada; no ‘s desdenya d obrir los portals
de casa seva al comers, 4 la industria, & las ciencias, 4
las arls, 4 las lletras, a tots los rams, en fi, de la acli-
vitat humana, perque encare qu‘ ella, per sa posicio
social, cregui que ‘s pot eslalviar{de dohlegar la esque-
na, admira a aquestos adalits del traball que incansa-
bles sembran, conrehuan y posan ufanés lo sagrat nom
de la patria; [a noblesa d* avuy encare es més trempa-
da, organisa y porta & cap en sitis publichs agradables
y espléndidas festas de ballarugas, en las quals las ani-
mosas parellas aprofitan aquella ocasio pera esirenyers
la ma y ‘l cosset y dirse a cau d* orella cosetas de se-
rafins, y ahont alterna alegrement hasla ab las classes
més modestas de la societat, lota vegada que pera pen-
drer part en tals festas no ‘s necessita altra cosa que 'l
desembols d° una mdédica cantitat fixada com a preu d°
entrada, y poder fer us d* un ¢lach y una casaca de
meés 6 ménos bon regent.

Los descendents dels de sanch-blavosos encare fan
més; los productes que rendeixen aquestas festivitats,
los destinan y reparteixen entre ‘Is establiments de be-
neficencia y personas necessitadas, ab lo que demos-
tran una verdadera noblesa de sentiments.

Aquestos nobles, si, que a juljar pel modo com pro-
cedeixen al favorir al desvalgut, tal vegada tenen l2
sanch blava.

=
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UN COP D* ULL ALS TEATROS.

Estrenos de la senmana: Un rey al ¢ds, comedia d
Eduart Aulés estrenada ab molt éxit en lo teatro de No-
vetats. Encare que alguns cops hajan vist la firma del
Aulés en las columnas de |* Esquelia, no extranyin quoé
¢ alabi, que ni.es tant conslant,” ab ‘pmu_sentlmea::t
méu en donarnos articles, que puga considerarse ‘L
com a redacior; nitampoch encare que ho fos podria
negar la veritat del fet, y la veritat del fet es que la co-
medieta varferJas delicias del pablich, Vaginla a véu-
re 2)1 passaran un bon rato.

eatro del Circo: Mantos y capas, sarsuela en Ues
actes que ‘ns ha vingut de Madrit molt bén recome-
nada. Pero no sé que tenen aquestas obras que a Ma-
drit agradan; drriban 4 Barcelona, com si pél cami
seshravessin. Potser hi contribaheixi molt la compan-
yia-del Circo, que sembla que forma entre aquells qué
dinhen: «Guerra d Madrit/» Creguin que guan cal
un‘-obra d* aquestas a las sévas mans, ja esta fresca.

Tealro del Bon Retiro: Hernani. Ja ho saben, trac-
tantse d* aquest tealro no ki ha més que pendre n la
bona voluntat. Del tenor Bassini, niaix6é ‘n podrem
pendre. Vot siete nn bassin. g

. Ltaconteixement de la senmana ha sigut I' 8-
ireno de Almodis, tragedia en Lres actes de Ubach ¥
Vinyeta. Eseriure tragedias d' época en aquest teﬂiP'i“
indica cerl atreviment; pero ‘Is verdaders poelasy
Ubach ho es, no miran pels: sobreposantse  las préo-
cupacions del publich diuhen:—Alla va una tragedia,
y sl no ‘Is hi agrada, la deixan. . ‘ .

1Y qué habian de deixarla! Un cop al final del pri
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LA ESQUELLA DE LA TORBATXA. 3

mer acte, tres al final del segon v altres tres al termi-
narse |* obra va ser cridat I* aulor & f{as taulas, entre
frenélichs y generals aplausos. Ubach, te, donchs una
nova corona, y bén merescuda.

Lo més sorprendent es que |* obra basada en la an-
tipatia de Pere Ramon, fill de Ramon Berenguer, ab sa
madrastra Almodis presenta lant sols sentiments d° odi
y de rancunia: ni una pinzellada d‘ amor y bén pocas
de ternura. Alla vibra ‘l ressentiment de un fill contra
una madrastra ambiciosa, y *l ressentiment d* aquesta
creixent & cada punt, fins & arribar a la catastrofe final,
a despit del dolor de un %e y espos respectiu, que ‘s
troba al mitj d* aquestos OHis, sense poder conjurarlos.

L¢ obra adoleix donchs, necessariament, de certa
monotonia: 1é ademés un incident -inttil, una especie
de branca podada, que poca cosa té que veureab | ac-
cid, com son las escenas en que intervé Blanca 1° es-
posa repudiada de Ramon Berenguer; pero ab lot y ai-
x0 dintre d* aquest circol restringit ofereix sempre la
grandesa de la tragedia, y en alguns punts, com son lo
final del acte segon y la magistral escena del tercer
enire Pere Ramon y Almodis; després de la preso d*
aquell, la grandesa ‘s converteix en sublimitat. L au-
tor s imposa.

Una de las majors dificultats ab que topava la tra-
gedia era sens dupte 1 execucid. La protagonista nos
ha fel anyorar 4 la Paca Sfoler. No obstant, la senyora
Pallardo hi ha fet tot lo que hi sabia, recitant ab dis-
crecio, fent gala de la séva figura, de la séva véu, de
la séva bona voluntat: per. desgracia I* hi falta aquell
:sentiment comunicatiu, que no s' adquireix ab I° estu-
di, 'siné que ‘s té de naturalesa. En Goula vé estar mi-
llor que altras vegadas, caracterisant ‘lo lipo de Pere
Ramon, y acentuant ab molta energia Ja passio que
interpreta. Bé per en Soler que din sense afectacié. Los
demés actors van contribuhir al bon conjunt.

Las tres decoracions de Urgellés y Moragas son de
hon efecte. |

Un detall:—Durant la primera representacid, cada
¢op que Pere Ramon se gueixava de la madrastra, se
senfia una véu desde ‘I galliné que cridava «Bravo» ab
tot lo cor. :

dona,

En aquest cas que ‘s guardi de pendre exemple del
fill de Ramon Berenguer. Are, als que matan a la séva
madrastra, no ‘Is deixan pas anar a las crusadas: los
duhen & la preso. _

N. N. N.
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LA FIRA.

CORO DERCRIPTIU A'VEUS SOLAS, POESTA Y MUSICA DE |

CLIMENT CUSPINERA,
ESTRENAT AB GRAN EXIT EN LO TEATRO DEL TiVOLI LO DIUMENGE
- 42 DEL MES CORRENT, :

Tot just apunta—lo disch del sal
v jaen la vila=tot es remor,
tot es gatzara. —tot es soroll,

iNo hi ha cap fira—com la @’ Olot!

Ja los firaires—matan llur son,
de llurs paradas—restant aprop,
cantanf follias,—cantant amors.

iNo hi ha cap fira—com la d’ Olot!

L’ alegria de dins béssa,
lo cel sembla que somriu,
y I’ oreig suau ne hréssa
al aucell dins de son niu
Per I’ entorn las cabras belan
pastorant los lendres brots
y ab llurspéus del réch entelan
la clara aygua fenthi bots.
La llocada corre y piula;
lo conill salta alelat,
vy 'l merlot xiula que xiula.
en I" ubach mitj amagat.

Lo festiu bover,
pensant ab sa aymfia,
las parellas gufa;
lo festin bover,
pensant ab sa aymfa,
canta falaguer:

—Rosa, la Rosa que un jorn gncengueres
- _4dins de mon pit |

fera passi6, que deixa com volgueres
mon cor esfereil;

tal volta creyas que n’ era guspira,
guspira no nes, )

y era ja al ndixer un foch, una_pira
crescuda en excés,

Si vols ma ventura,
si es (qu’ aymas ma pau,
acullme y ampéram
de tu fentmne esclau.

No’m dongas may zelos,
no ‘m dongas desdeny,
si vols que conserve
ma dilxa y mon seny.—

Y los planys de ferils cors
v 'l cant gav de lo firaire
armonisan ab lo flayre,
ab lo Nlayre de las flors,

Lo jorn avansa;—'o sol ja es all,

Devia ser algun fillastre que sab lo pa que s’ hi
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;Apa! jdepressa—cap al firal!
Tota la vila—ja es moviment.
iQuina gatzara!—|Cuanla de gent!
Lo jayo compra—pelit roci;
roci que 'l duga part del cami.
La mare compra—dolcet bo-b6;
bo-b6 qu’ alegre—al infanto.

Més no esta tot 4 la vista
lo que’s portaa n’ al firal;
no esta tot en las paradas....
iqué ha d’ estar!
Morenetas d’ ulls com moras,
de boqueta de coral,
lo séu cor no iran a traurer....
que han d’ anar!
Y llur cor fervent no volen
en llur pit guardar tancat,
que & un galan lo donarian....
a un galan.
A un galan que ab gentilesa
sapigués enamorar.
D’ altre modo no han de darl
iqué hap de dar!

A mitja tarde—decau lo sol
v 'l calor templa—Ilo ventijol

Sardana llarga—vibra’l tenor.

iCapa la plassa[—iﬂga, tothom,
que podrém ferne—mes ample ’l vot. .
jApa, sardana!—jAire, minyons!

No es pas bon sardanista
qui va fora compas.
Sabentne la durada) .
de log'punts curts y llarchs,

jaix6 pla!
N’ es féacil la sardana;
res costa de ballar;
mes jay! que per contarlos
no ’s p6t d’ amor parlar,
- jAy, amor!
tot callant en la sardana,
jay. amor!
jeOom U aviva lo tenor!

Es la sardana—lo mellor ball;
los cors ne nua—junt ab las mans.
s la sardana—lo mellor ball;
la mellor joya—de I Ampurda.

Per més que 's pongui—del tot lo sol
per sO no ¢cessa—gens de remor,
gens de gatzara,—gens de soroll..

iNo hi ha cap fira—com la d’ Olot!

Ja los firaires—restant aprop

' -de bellas ninas—y, poch a poch,
. cantan proesas—de llurs amors,
iAy, quina fira—n’ es la d’ Olot!
Y al partir d’ aquella vila,
surten ja ab lo cor malalt

tots los joves qu ’s fixaren

ab las noyas del firal.

~ Y lo temps per €élls no passa;

y per ells I’ any es etern;

y si acés I’ istin molt dura,

dura meés, moll més, I’ hivern.

Mes per so la fira torna

ab lo Maig, mes de las flors,

v ab la fira cobran vida

altre volta llurs amors.

- Y altre volta la sardana

empresona mans y cors.

iQuin poder te la sardana!

{Quin poder {é lo tenor!

CLiMENT CUSPINERA.

e

LA MONEDA DE L¢ HISTORIA.

ANECDOTAS D¢ IIOMES CELEBRES.

Quan Talleyrand era embaixador {d* Inglaterra, un
lord molt influyent va convidarlo a dinar.

A las postres van Lreure conversa sobre varias qlies-
tions politicas.

Extranyat lo lord en gran manera de las confessions
de Talleyrand, va dirli:

—Permetéume que ‘us siga franch; pero se ‘m figura
que no teniu las opinions polilicas molt bén senladas.

—Al contrari, respongue |I° embaixador: procuro gu‘
estigan drelas, y aixis poden cambiar mes facilment
de puesto.

Una bonica sortida de Alejandro Dumas, fill.

L¢ autor de la Dama de lns camelias anava un dia 4
visitar 4 una dama de leatro qu‘ eslava enlos moments
del part.

—No esta visible, digué la camarera. Precisament
are ha enviat a buscar la llevadora,

—Llavors, digué¢ Dumas, fassi ‘| favor de passarli
aquesla larjela. _

No havia baixat encare |I° escriptor un fram d° es-
cala, quan la camarera |* hicridava:

—Senyorel... senyorel... miri que, sens duple inad-
verlidamen!, m* ha donal dugas larjelas,

—-Bueno, esta be, respongué en Dumas: |° una es
per la senyora y |¢ altra pél nen que neixi,

Estavan en una casa de joch lo malaguanvyat poela.

Narcis. Serra y uns séus companys perdent la paga,
quan va presenlarse la polivia inopinadament.

e P = o T e = = = —

I Lo comissari ‘s posa & pendre ‘I nom dels jugadors.
Per supuesto que ningt deya ‘l sén verdader. L' un g’
anomenava Juan Fernandez, I* altre Pedro Gulierrez y
en Serra, Arturo Gomez.
—¢Y Vd.? preguntd 1° inspeclor a un amich del
Podh, =~ Teny 3 '
—Yo... Antonio Perez.
—Si sefor, digué en Serra: el sefior es el secretario
| de Felipe 1I. - bt '
| Agquell xiste va pagarlo-tant car, que tingué que pa-
ssar una nil & la prevencio,

ESQUELLOTS.

Los gremis se reuneixen en lo teatro de Novetats
per celebrar un Congrés y contan las sessions per di-
solucions. ' .

Ells a reunirse y ‘1 gobernador a disoldre ‘Is.

Primera reunié: .no pot tirar endavant perque ‘| re-
| presentant de I autoritat la disolt. . |
. Segona reunié: no pot comensarse, perque ‘1 repre-
sentant de | antoritat no ho permet. . 2

_—Aixo0 ray diu un sindich, bé prou que ‘ns reunirém
si Ellt.‘iﬁ del aument de las contribucions segueix enda-
vant, - 3y

~—3I... jahont vol reunirse?

- —Ahont? Al Hospici,

@

Hoaite LS 1 : * % . e

Lt ullima reunid v4 acabar ab una manifestacio que
va desfilar per la Rambla y pél carrer de Fernando,
acompanyant al senyor Escuder, president del Con-
| grés, fins 4 la sessio de cala Ciutat. L
| A sello per barba tots los manifestants, en Camacho

| hauria arreplegat una pila de cents duros.

Vagin escollant: i 4
Un matrimoni de Gracia va portar una criatura a
balejar, y ‘I sacerdot encarregat de administrarli ‘1. sa-
| grament, va abocarli tal cullerada d‘ aygua beneyta,
que la pobre criatura s‘ ha quedat cega. . =~
Y ‘l capelld déu haverse quedat tranquil com si tal
cosa, y creyent haverli prestat un bon servey,,
Sent ce%a, la criatura, quant serd gran tindrd la ce-
guera de a fé, ' el e
_ " it
= B L

Y vagin llegint:

Un germa de la doctrina cristiana d* aguells gu* en-
senyan, segons lo método caldlich, va ventar ta] plan-
tofada a un séu deixeble, que 1° hi va vuidar un:ull.

La fé d* aquest sera borni. y, AL o

Y ‘I germa de la doclrina cristiana, que té tanta
trassa a conlirmar, francament, lo ménos, lo ménos,
mereix que ‘I nombrin bishe. = BRI

En una semana hi ha Hagut tres t'eatms'inﬂe,ﬁdiats:
l’"}i la Marsella, unf altre a Sant Petersburgo y un‘ altre
a Alger, i

Un neo:—Esta clar, com que ab (ot y ser 4 la Qua-

resma feyan fanci...
¥

: ¥ ok

Escolti, senyor neo; dias- endarrera 4 la catedral de
Santander vd caure un llamp derribant una creu,
tent un gran esborranch 4 las vollas de I° iglesia. ;
cuidado, que aixis com los leatros s* inflaman per me-
di del gas, lo llamp de Sanlander procedia del cel y
venia de primera ma.

iQui sabl Potser també es pecat que las iglesias fas-
san funcions de Quaresma,

Un anunci curios:

Los adverteixo que si tenen gust de veurel, no hau-
ran de fer meés que allargarse fins 4 la Plassa del Sol
de la vehina vila de Gracia. \
; L® escena representa una botiga de drapaire, y s¢ hi

egelx:
SE COMPRAN DRAPOS
DE CULO (*)
Y BLACS

L

L
Pero en malerias de rélols no es pas menester anar
tal}itllulny. o e
n plé carrer de Fernando hi ha una bolj «Se
¢ (sa:ﬂae h) trasladado». Sralne ok
Home, senyor duenyo del rélol, ja que, segons sem -
bla, s* hi ha visl sense necessital de cap hacha, que
Déu I hi conservi la vista, la claretal,.. y sobre tot I*
ortogralia. .

Se queixa un periodich de que en la inspeccio de
carrualjes no hi haja més personal que un inspector y
un escribent.

(*) Ab perdo siga dit.
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4 LA ESQUELLA DE LA TORRATXA.

QUEHTAS.
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vaig veure un dos al revés,
una total molt tres-ires
}:aya dos-lres, un frompon.

[Qué volen que ‘Is dizal Me ﬁemblaiﬁli ue per
cobrar ja n* hi ha pn'_=u|1.g Lk

Y potser massa y tot.
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Se suposa que hi ha & Barcelona dos 6 tres casas de
comers importants, & punt de fer suspensio de pagos.

Jo crech que n* hi ha mes.

Suspendran los pagos aixis que se ‘Is hi presentin los
recaudadors de ‘n Camacho.

Las autorilats van detenir 4 uns lladres en 1¢ acte de
pujar al tren, quan se dirigian & robar 4 un capella
moll rich de Sabadell.

—Nosaltres no anavam 4 robarlo, devian dir, sind &
fer una obra cristiana.

—tQué anavan 4 fer?

—A péndreli ‘Is quartos, per recordarli que Jesucrist
era molt pobre.

; E:lc‘,um se coneix que som & la primavera, que la sanch
ull.

Los periédichs duyan un felégrama que deya poch
mes poch ménos: :

«Se parla de un desafio entre ‘1 director de un perié-
dich satirich y un conegut impressari de teatross.

* %
L. endema:

«Lo director del periodich satirich La Vina esta ma-
lalt & conseqilencia de una descalabradura que I° hi
interessa I ull esquerra».

;Volen jugar gualsevol cosa que anant per la vinya,

se {* hi va ficar un sarment al ull?

¥*
* ¥

Y seguidament afegia:

«L* empressari del teatro Espanol esta ferit del cap,
per haverli cay%ut una bambalina & sobre».

Jo crech que la causa de la ferida devia ser lo ma-
teix sarment, '

Pero de rebot.

Pera saber donar publicitat 4 las industrias no hi ha
GaE més pais al mon com los Estats-Units. _

n 1* acera de un carrer molt concorregut hi havia
un home que oferia tols los sintomas de un violentis-
sim atach d* epilepsia.

Per la boca treya una espuma tant abundant que un

Enfre companys: ,

—agﬂ;’?dirias qui m¢ ha vingut & veure avuy?

—Qui ,

—Lo méu oncle Guardiola, un germa del pare.

——gr_ermé del téu pare. ;No ‘t dius Vila tu?

—Si.

—Y donchs com es qu® éll se diu Guardiola?

—Oh, ellno se ‘n diu pas; n* hi dich jo.

—Y donchs? _
_—L¢ hi dich Guardiola, perque com que no té fami-
lia, y jo haig de heredarlo, éll me guarda ‘Is quartos.

En la Rambla:

—Senyoret, tinga llastima y compassid de aguest
pobret esgarrat, que no pot treballar... _

—Oh, prou: de compassié y llastima ja ‘us ne tinch.

Lo pobre para la ma ab més insistencia.

—Lo que no tinch, anyadeix aquell, son quartos.

Enun pobie hi havia un dentista de plassa, que
faltat de cotxe anava a caball. |

Y a falta de caball b6, duya un caball guit. _

Tot de un plegat la bestiola venta una cossa a la
hoca de un curiés.

—|Ay... ay... ayl.. fa 1¢infelis que acaba de ré-
brela, gemegant Ilastimosament.

—Sosseguis, sosseguis, crida ‘1 dentista: las dents
que arrenca ‘I méu caball, no ‘s cobran.

—Qui es vosté? preguntava un dia cert arcalde
a 1111 borralxo que hi compareixia enire dos munici-
pals. )

—Senyor.... responia ‘I borratxo fent tentinas....
soch un tal Andreu.

La Junta de firas y festas nombrada pera celebrar
las de aquest any que, segons dihuen, han de ser ex-
traordinarias, ha publicat una elocucid als vehins de
Barcelona.

Per arano demanan quartoes, sin6 ideas.

Y com que & nosaltres d* ideas no ‘ns ne faltan, avuy
comensem & publicarne per medi del dibuix perqué

y ademés una total.

SINONIMIA.

La Tot vengué I* altre dia
la tot de un cert animal,
y ‘s compra un anell de lot

Ux RECOLETO.

LOGOG;RIFO.
6 7 8. —Carrer de Barcelona.
8 6 8.—Id. id.
1 8 4—Id. id.
67 8.—Id. id.
12 4&—Id. id.

J - -uME Patacd,

ROMBO DE PARAULAS.

Primera ratlla horisontal y vertical. una lletra; Segona:
planta, Tercera: un
Id.. Quinta; un nom d‘ home. Sexta: una lletra.

poble de Catalunya. Quarta:

GALAPE.

TRENCA-CLOSCAS.

Cor de Liuna.

Formar ab aquestas paraulas lo nom de un poble de
Catalunya,

T. SUGRANES.

GEROGLIFICH.
V.OT
I1
HF I

Francisco Fros.

resullin meés expresivas.
espectador exclama: ! 3
—AIlX0 no es p_nssible: per miaguest home 5° ha ficat (1deas rayl.... é@éﬁ@é @ ﬂ §
“"Lifgﬁig'g;;gﬁ; a bock. o, . A LO INSERTAT EN L¢ ULTIM NOMERO.
—~Efectivament: un tros- del incomparable sabo L _
Abraham Lionel, lo més perfecte y ‘| meés barato que s @@(ﬁ@@é @é@é‘* 1. Xagrapa li.‘-—-Ga-ﬂ-yiyﬂ-m.
ha elaborat fins avuy dia: se ven a tal y & qual boliga. 2. Ioem. 2.*—Es-tu-di-ant. ‘
YARADAS 3. Muumsa.—Russa-gussu-ﬂossa-ﬂwm.
’ . -CLOSCAS.—T0710sa.
| tilE}ﬂ?r acabar. ;Vélen saber quin es | extrém del pun- [ % E:ﬁﬁi;si?—?ﬂﬂ;. G
Hi | Donchs escoltin aquesta conversa entire pare y filla: Vaig !‘Ebgﬂ y fa temps que tinch b MBI RINRNEL. 459768
i —Papi, la senmana entrant me caso; pero no ‘{ pen- dn ?ﬂ:ﬂ?nﬂ}?:ﬁs?rﬁrm 96841
I ‘I sis p:i ;eg';r $ EE{%M: no ‘t convido, v gusps qu' s din %_ﬁcggﬂh‘ g g E g 2
—aY, ay, _ . , ‘'m diu que 8i vull an
i —(Quan tu vas casarte lampoch véas convidarme a mi. E'-}?ﬂa-dﬂs-trgs quarta ab ella, 7. 'TERS DE PARAULAS, O Li A
1l per fer més felfs ma estrella, LIU 8
;’i'-,"*-' me dona la séva maé, ASE
i F ' | : e P —————" I e T ER s 8. GenrocLirice —Qui no créu d bonas créu 4 malas.
il : =

Prima un ralet & Lyon Barcelona. Imp. de Liuis Tasso, Arch del Teatro, 81 y 38
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